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CHRONICA OCCIDENTAL

Muito pela nossa imprensa ¢ pelos jornaes es-
trangeiros continua sendo discutida a
Passagem das tropas inglezas, que fo-
ram caminho da Rhodesia, atravez os
territorios portuguezes da Beira,

O facto commoveu toda a Europa e
os longes artigos sobre a neutralidade,
que, segundo alguns nos accusam; nio
soubemos manter, continuam appare-
cendo nos jornses mais lidos de todas
4% nacoes,

05 gue defendem o facto falam em
tratados anteriores celebrados com a In-
Rlaterra, mas a verdade ¢ stgunde a
auctoridade de certos jornaes, que ne-
nhum dos ministerios que se teem suc-
cedido no poder desde 18go assume a
résponsabilidade da clausnla que nos
obrigou 4 discutida concessio,

uito commentado o artigo publicado
E;.-,Jo Diario Popular e attribuido ao sr.
arianno de Carvalho, tendente a de-
monstrar a necessidade de um acordo
definitivo e perduravel entre Portugal
€ @ Inglaterra na Africa Meridional e
Oriental.

Que mais haverd ninguem o pode pre-
ver, que previsoes n'esta lucta da Ingla-
terra com o Transvaal nfio se teem visto
realisadas, Continuam as derrotas das
armas inglezas e as desdgezus feitas para
sustentar por tantos dias um exercito
numeroso em terras tio longes jd vio
muito além dos muitos milhdes calcula-

05,

As sympathiss despertadas pelo he-
roismo dos boers viio crescendo dia adia.

CQuando da inauguraciio da exposicio
de Paris, muitas senhoras levaram flo-
res que depuzeram junto do retrato de

rager no pavilhio do Transvaal. Toda
i Imprensa franceza se refere o essa ma-
nifestacio, applaudindo-a.

Paris em festa niio esqueceu os que
soffrem e assim lhes enviou o testemu-
nho de sua sympathia.

E que festa foi essal Houve quem
calculasse em perto de quatrocentos mil
o numero dos visitantes da exposicio
no domingo passado. Chamam todas as
attencoes o palacio da optica e a seccio
da electricidade. O presidente Loubet
tem recebido felicitagoes de muitos che-
fes de estado.

De todos os pontos de Eurapa snem
cheios os comboios em direccio da
grande capital franceza, S6 em Calais
desembarcaram, caminho Paris, dois mil
inglezes.

ishoa, mais cedo do que costuma,
vai este anno despovoar-se.

Tambem o verio comecau mais cedo,

uasi nfio tivemos um so d'aquelles dias
formosissimos que muitos, por fantasia
de poetas, descrevem como constituindo
Unicamente a primavera eterna em que
Vivemos n'uma perpetua ventura. Edte

A companhia portugueza que funccionava no
theatro D. Amelia ji encerrou seus espectaculos.
Depois d'um pequenino gire pelo Porto & Coim-
bra, viio uns actores descangar, partem outros pi-
ra o Rio de Janeiro, onde, pela excellente Orga-
nisagio da companhia e escolhido repertorio boa
SOT1E 05 espera.

Entretanto a linda sala de espectaculos nio fi-
card fechada. Uma boa companhia franceza dar-

anno passimos repentinamente d'um dia de in-
verno, frio como de pino de dezembra, para um
dia de sol abrezador como em manhi de S, Jofo.

Temol-0 comnosco, niio ha duvida, A perigri-
naciio a Roma e as muitas viagens que se annun-
ciam de visitantes & exposiciio viio dar signal a
Lisboa para que principie sua longa sesta pregui-
cosa. de que so ha de acordar nas primeiras tar-
des frias 31& novembro,
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nos-ha aqui uma meia duzia de recitas com as
mais alegres comedias do moderno repertorio pa-
risiense.

Saem da patria os artisias portuguezes, Somos
aqui visitados pelos estrangeiros. 2

D'alguns dos nossos recebemos por vezes noti-
cia e sempre nos alegram seus testemunhos. Ha
dias foi Vionna da Motta que em Berlim foi ap-
plaudicissimo. Referem-se ao seu talento e saber,
com os mais levantados elogios, os jornaes alle-
mies.

Niio seguiram o exemplo do theatro D. Amelia
os outros de Lisboa, onde casos se teem dado di-
gnos de nota. ! :

Realisou-se, ha dizs, no theatro de D, Maria a
decima quinta recita da Sempre Noiva, a ultima
pega de Marcellino Mesquita, muito discutida,
mas applaudida sempre. i

As revistas tambem deram gue falar. Decima
quinta do Kamerrdo no theatro da Trindade, pri-
meira do Barril do Live no theatro da Ruoa dos
Condes. Muita palma li em cima, muita palma ¢4
em baixo.

O genero ¢ dos que mais estio deivando fs
emprezas que o exploram, Fala-se por isso ainda
de mais uma revista que serd répresentada no
theatro da Avenida,

E genero alegre. Ri-se a gente, os olhos distra-
hem-se. Depois nfio ¢ preciso pensar-se muito,
Um dito mais fino, de mais agucada ironia, nem
sempre € percebido; mas isso nio tem conse-

uencias, que prejudiquem o resultado : os qua-

ros seguem-se, mas nio se ligam,

% genero alegre: De tristezas andamos nds far-
tos. B niio faltaram agora.

Depois do caso triste de Cesimbra, a serie dos
desastres em Lishoa.

A serie dos desastres. Porque ha de SET Sempre
assim?

Foi um triste drama, o de Cezimbra, que as
vidas custou d'uns pobres pescadores e cujas res-
ponsabilidades ainda estdo por averiguar. Um facto
vulgar, uma simples questio de defeza, mais ou
menos imprudente, de interesses, deu motivo a
que uma descarga fosse ordenada ao destacamento
eontra as tristes pescadores revoltados,

facto commoveu fristemente todos os qua
d'elle tiveram conhecimento e muito mais ainda

05 _parentes ¢ amigos das desgracadas victimas.

s desastres a que nos referimos deram-se os

Erimcim:: nas linhas ferreas, dentro do tunnel do

ocio e na estacio de Algés, com morte de dois
passageiros, e outro na Calcada da Estrella; onde
uma pobre velha lavadeira foi ésmagada pelo car-
ro do ascensor.

Ainda ha bem pouco falavamos de alegrias e
agora falamos de desgracas. Afinal o isto é que
5¢ chama falar da vida.

Mas infelizmente ainda ndo podemos sahir da
assumpto. De duas mortes temos que dar noticia,
a de Guilhermino de Barros que foi director geral
dos correios e telegraphos e a do dr. Carlos Gui-
mariies, viuvo e herdeiro da unica filha de Almeida
Garrett e cujo retrato o Oecidente teve occasifio
de publicar, quando do centenario do nascimento
do grande poeta portuguez.

. O Conselheira Guilhermino de Barros, que mi-
litava no partido progressista, possuia a par de
muita illustraclio, um caracter cuja rectidiio era
por todos reconhecida, Litterato de valor, deixou
VArios escriptos disseminados por muitos jornaes,
e_n]gqns volumes, entre os quaes um romance
historico, O Castello de Monsanto. Era vogil sup-

lente do Supremo Tribunal Administrative e

ora, ha dois annos, elevade an pariato. Victimou-o
um cancro na bocca, de que, ha muito, soffria hor-
rivelmenta.

Vida mais retirada, mais fdra de bulicios quasi
de medico de aldeia, foi a que levou o Dr. 2arlos
Guimaries, muito conhecidn Por todos os fre-
quentadores de Cintra, muito estimadn pelo seu
trato amabilissimo, sua illustracho, seu caracter
¢ bondade extrema. A morte de sig mulher, [,
Maria Adelaide de Almeida Garrety, abaldra-lhe
muite a saude. Perdéra n'ells a mais dedicada e
santa das companheiras. A casa do Dr, Carlos
Guimardes foi em vida de sua mulher um dos
mais famosos centros de conversaciio. Frequen-
tada por quanto hn\:m de mais distincto na socie-
dade portugueza, n'aguella salinha pequening de
Cintra respirava-se um ar salubre, um perfume
raro. Ultimamente, 50, triste, achacoso e velho,
Carlos Guimarfies quasi s6 vivia de saudades,

Era o herdeiro de Garretr. Foi elle quem edi-
tou todas as obras posthumas do grande portu-
guez, por quem tinba adoraciio. Que interessan-
tes manuscriptos e preciosas cartas elle guardava
com devociio verdadeira e que bellas noites, ainda

aos que nio conheceram o poeta, este reservon
para os seus e para os que dos seus foram ami-

os! Havia verdadeiras preciosidades entre aguel-
€5 manuscriptos, que Carlos Guimaries tinha ca-
talogado com verdadeiro amor & veneraciio,

Preoccupava-o muito ultimamente a traslada-
<o do poeta para o Pantheon, idéa que elle muita
approvava. Nio vende, porém, approximar-se a
hora d'uma decisio, mandou construrr no cemi-
terio oriental de Lisboa o tumuln que ld pode
ver-se na rua do meio, que conduz i egréja, o
onde Garrett deverd um dia Feunir-se a sua f%lhn,
Sell genro e seus netos.

Entretante a idéa da trasladacio dos ossos de
Garrett para a egreja dos Jeronymos continda
obtendo adepios e J& por mais d'uma vez o as-
sumpto tem sido discutido, até na camara dos
deputados.

entro em pouco ter@o passado cincoents gn-
nos sobre a morte do auctor du Frei Luiz de
Sousa. Era data a aproveitar-se ¢ tambem para
uma lel que nfio consentisse no Pantheon sepul-
tura a mais ninguem, senfio passado meio seculo
sobre a morte d'aquelle gue se pretendesse honrar,

do haveria assim o perigo de macular a ho.
menagem prestada aos mais dignos com arreba-
tadas expansdes de momento, em horas a que a
raziio de muitas se cala para nio offender senti-
mentos de, ds vezes, hem pequeninos grupos,

natural que o assumpto ainda este anno wrne
a ser diseutido ¢ talvez novamente levado ds ca-
maras.

Mas s6 agora acabaram as ferias € a5 camaras
descancaram entre boatos de crise.

Joda da Camara,

e e My

A representagio portugueza mas festas do cen-
tenario do descobrimento do Brazil

No dia g do corrente sahiu de Lisboa em direc-
Fﬁr} do Brazil o magnifice eruzador D). Carlos 1,
evando a seu bordoe o enviado extraordinario que
Yae representar Portugal nas festas de commemo-
ragio do centenario do descobrimento d'aquella
vasta regido americana. Esse enviado como se sa-
be, é o sr. general Francisco Maria da Cunha, o
mals antigo dos nossos generaes de divisio na res-
pectiva escala actual, vice-presidente da camara
dos pares.

Commanda o cruzador portuguez o capitio de
ar e guerra sr. Cypriano Lopes de Andrade, ten-
do por immediato o capitiio de fragata sr. Teixel-
1a de Guimarfies. Compdem a restante officiciali-
dade os srs. Manuel Bento Pinto da Franga, pri-
meiro tenente encarregado da artilheria; Apoli-
nio da Silva Rodrigues ¢ Arthur dos Reis, pri-
meiros tenentes enca rregados dos torpedos e ele-
ctricidade: Boaventura Mendes de Almeida, se-
gundo tenente encarregado do destacamentao ; Jay-
me Julio de Sousa, sepunds tenente encarregado
da navegaciio ; Augusto Carvalho Ferreira de Mel-
lo ¢ Antonio Caetano da Silva Marques, segun-
dos tenentes ajudantes 4s ordens do commandan-
te; Jofio Lopes do Rio, medico naval de 1.2 elgs-
se3 Francisco Antonio de Sequeira, encarregado
damachina; Eduardo da Costa Lima, commissario.

. A& este tio brilhante grupo de officiaes da ma-
rinha portugueza cabe, pols, a honra e a alegrin
de assistirem 4 celebragio das festas commemo-
rativas de um dos mais bellos feitos da epopeia
maritima de Portugal. E serd de certo com o co-
ragio 4 trasbordar de santo enthusiasmo que as-
sistiriio a essas festas. -

E a glorificaclio pertence a ambos os paizes,
para os quaesa festa é egualmente desvanecedora,
O nome de Pedro Alvares Cabral tem para as duas
nacies o mesmo valor, o mesme prestigio, o me-
recido e legitimo culto. O momento ¢ solemnis-
simo e justissima a commemoragao, Portugal,
correndo o acompanhar o Brazil na sua festa, mao-
ve-s¢ n'um sentimento purissimo, espontaneo, uni-
50N0.

Volvides quatrocentos annos schre o dia em
que pela primeira vez ancoraram nas aguas que
banham as terras de Santa Cruz uns pequenos na-
vios portuguezes, levando no tope a bandeira das

uinas, eis que se encontra ahi agora um cruza-

OF portuguez em que fluctua a bandeira da mes-
ma patria, desfrulgudn com sincero jubilo e ga-
Ihardia, cumprimentando affectuosamente o Bra-
zil, esse paiz a que os annos e a actividade dos
seus filhos desligaram de Portugal, mas a que ain-
da_lacos mutuos estreitam indissoluvelmente.

CCIBENTE, que tantas vezes se tem referido
a0 Brazil, nfo pode deixar de ajuntar ao cora
festivo a sua sau.:'la¢ﬁn modesta, e, envia ao formo-
sissimo paiz d'alem-Atlantico, a expressiodo seu
contentamento. .

PRIMAVERA ! PRIMAVERA !

0 sol em nuvens se esconde,
Sinto um frio de gelar,

Ao longe descanta o mar,

E o pinhal de cd responde.

O tempo foge: mas ande
Estarel, quando voltar

O dece calor solar

Clue os arbustos arredonde ?

E, triste, onde estarei, quando
Vierem abotoando
As florinhas dos pauves

E, doidas e pertinazes,
Voarem sobre os lilazes
As borboletas azues ?

—ae————
A INDUSTRIA PORTUGUEZA

(SECULO XII A Xix)

[Continsads do numers antecedante)

Ao reinado de D. Jodo V pertencem alguns
factos deveras notaveis para a historia das indus-
trins portuguezas. Crémos mesmo que, #parte os
censuraveis degﬂ:rdmms Por que este rei mereceu
o cognome de Magnanimo, muito ha que registar
com louvor em materia do progresso industrial
do nosso paiz, .

580 obra sua o arsenal de Lishoa para a fabrica
de navies; o engenho de serrar madeira, que se
construiu perto de Leiria, movido pelo vento ; o
fabrica de papel da Louzd, cuja direcgiio se en-
tregou a um official genovez: a grande fabrica
das sedas no sivio da Cotovia, fundada por parti-
culares; as fabricas de vidros, atanados e marra-
quins: a fabrica d’armas e pecas d'artilheria, onde
se fundiram os canhdes que serviram na India em
1740, ¢ muitas outras obras civis, religiosas, mi-
litares ¢ hydraulicas, onde se empregou grande
numero de operarios, como por exemplo no abri-
mento do Tejo Nove, no Aqueducto das Aguas
livres, no Convento de Mafra, em cujos trabalhos
se adestraram muitissimos canteiros, que lavraram
o bello portal da Fundicin, etc.

Loge nos principins d'este reinado, em 1700,
apparece-nos um homem de grande iniciativa, de
nome Manoel da Cruz Santiago, que com os seus
emprehendimentos bastante procurou desenwvol-
ver a_industria mineira em todo o reing, & ag
qual foi concedido por quarents annos o privile-
gio da lavra de todas as minas de Portugal. San-
tiago fez grandes pesquizas em varios pontos do
paiz, mas, escasseando-lhe os capitaes, nio con-
seguiu levar por deante a sua arrojada e vasta
empreza.

Mas ao genio portuguez estava ainda reservada
uma mais alta manifestagio do sew arrojo inven-
tivo, industrial e scientifico. O illustre padre Bar-
tholomeu Lourenca de Gusmfa apresenta ao so-
berano, n'esse anno de 1709, 0 seu aerostato, co-
nhecido pelo Passarola. ﬁndu na Navegacio aeria
Erdm 0s portuguezes os primeiros, como o foram
na circumnavegacio da terra, .

Os ourives da prata, relojoeiros, e outros artis-
tas mereceram a D, Jofio V' especial attengfio, e
embora por fausto, é justo reconhecer que ani-
mou bastante diversas industrias sumptuarias.

VMarios chronistas relatam as suas visitas & Casa
da Moeda, para ver ensaiar os metaes, fazer as
ligas e cunhar bellas moedas do seu reinado, re-
conhecendo a pericia dos mais habeis operarios,
aos quaes depois distribuiu pelas Casa da Moeesda
da Bahia, estabelecida a 18 de marco de 1714, &
da Mina, instituida em 18 dé marco de 1720, onde
se lavraram varias medalhas commemaorarivas e
moedas de ouro do alto valor de 24000 réis,

A' antiga manufactura dos pannos na Covilhi
dispensou o mesmo soberano uma das suas mais
louvaveis medidas, fazendo alli fabricar, desde o
anno de 1710, todos os fardamentos das milicias,

Mas, sobre todos estes facros, apparece-nos um
outro qué muito maior lustre did a D. Jofio V,
que ¢ o do extraordinario empenho com que pelos
seus embaixadores mandava investigar as inno-
vaghes que nas principaes cortes da Europa se
faziam nos officios & nas artes, ordenando a acaui-
sigdo dos modelos, a compra de segredos indus-
triaes e até offerecer contracto aos inventores.

Em 1734, por exemplo, sabendo que em Paris
um tal Vermillon ideiara uma nova maneira de
imprimir, mandou convidar o auctor a ceder o seu
segredo, o que nlo se effectuou por diversas cir-
cumstancias.

Em margo de 1719, o conde de Tarouca, entio
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emhbaixador na Hollanda, recebia ordem de pro-
curar em Saxonia dois mineiros para irem dirigir
a5 minas do Brazil, tratando se tambem n'esse
lempo daacquisigiio de uma nova machina de ma-
deira para separar o ouro da terra, recéntemente
inventada por um hollandez, que pedia por ella
quinze mil %ori:m t

Em 1718, estando entdo em Vienna, recebera o
mesmo illustre embaixador uma memoria sohre
um mmstrumento de medir caminhos, que o sobe-
rano ordenava se procurasse, pois sabia que se
uzavam em Inglaterro, Allemanha, ¢ Austria, Em
mato d'esse anno de 1718, remettia o conde de
Tarouca o instrumento’ pedido, como se vé de
uma sua carta. # ; ;

Muitas outras encommendas, ji para gn-z:;-cﬂﬁ
para util conhecimento do paik, satisfez, a pedi-
dos d'el-rei, este embaixador, lembrando-nos ain-
da que, em 1730, chegaram a Portugal os primei-
ros papeis pintados vindos de Vienna: e isto sem
nos referirmos a grande numero de artigos de
luxo, laes como rendas, gravatas, pannos de raz
€ wvarios objectos darte, etc., encommendados
pelo sobeérano aos seus differentes embaixado-
res,

. Em Lishaa fabricavam-se & vendiam-se muitos
nstrumentos physicos. N'esta epoca as scienclus
tveram grande desenvolvimento, especialmente a
Fcodesm. por causa da demarcagio do Brazil. Em

nglaterra e Franca se construiram tambem para

ortugal, ¢ até por operarios portuguezes, grande
numero de instrumentos de precisio, O principal
tabricante em Lisboa era ﬁnnuel Angelo Villa,
Erofessor operario dos ditos insirumentos, como
elle mesmo se denominava. De todos esses appa-
relhos se publicou em 1735 uma extensa lri"ﬁa,
avultando os relogios hydraulicos, de sol para
algibeira, de madeira semelhantes aos de metal,
etc,

E forcoso, pois, que se conceda ao reinado de
D. Joiio V um logar condigno na historia do pro-
gresso das industrins portugnezas, pelas muitas
INNovacies que se promoveram, € das quaes o3
factos citados offerecem, [OT SErEm Apenas o5 que

¢ momento nos occorrem, uma pallida amaos-
Ira, mas que a adalyse de muitas fundacBes pie-
dosas, na sua parte artistica e industrial, pode
confirmar.

N'este remnado, as saboarias passam para o neto
do marquez de Castello Melhor, D. José de Vas-
toncelius ¢ Sousa.

E' 0 D. Jodo V que se deve uma das mais mi-
NUCiosas pragmaticas:

M4 tivemos ensejo de notar a influencia perni-
Closd que as leis sumptuarias tiveram sempre nos
industrias.

Nio soffrem ignorancia aiguns periodos mais
Curiosos da interessante pragmatica promulgada
em 24 de maio de 1749, porque n'elles se léem
Preciosas indicacoes !

s Todo o alfuiate, bordador, botoeire, ourives,
dourador, selleiro, sapateiro ou official de outro
qualquer officio, que fizer obra alguma contraria
40 gue n'esta lei se determing, alem do perdi-
mento da obra, psgard pela primeira transgressio
Cincoents mil réis ¢ serd prezo por seis mezes e
pela segunda pagard dobrado, e ficard prezo até
Ir em degredo por cinco annos para Angola, ou,
52 [Or extrangeiro, para fora dos meus dominios
Para sempre.

alNas mesmas penas incorreriio as mulheres que
exercitarem algum officio similhante,e n'elle trans-
Bredirem esta lei,

«E toda a vez que se achar alguma coisa con-
Ira a ella, o Juiz obrigard a pessoa, a quem for
achada que declare o obreiro gue a fez; e nio
?u erendo declaral-o, pagard pena pecuniaria, que

quelle tocaria pagar.s

Esta pragmatica, extremamente prohibitiva, nio
Permittin aos aprendizes de officios mechanicos
O uso de espadim, nem o exercicio de algumas
Industrias entio em voga, por as considerar fo-
mentadoras do luxo,

Uma lei tio despotica niio podia subsistic por
muita tempo. Logo, d'ahi a dois annos, em 1751,

. José I, por um seu alvard de 27 de abril, mo-
difica profundamente tio insolitas disposicoes.

_Quanto 4 industria hippica, algumas providen-
C1as se deram ainda n'este reinado. Em 1736, pu-
blicam.se as Novas insirucgfes sobre o regimen
dag coudelarias, e, como a industria cavallar era
considernda assumpto referente 4 defeza nacio-
nal, estava a cargo da Junta dos Tres Estados.

Em 1748, creou-se a coudelaria de Alter, &

—_—

! Carfa de offivic (ioedita] do conda do Taroucs, em data de 25
margn do 1718,
o q}:'l.“ Intrediega dv Podomeiro em Porfugal — OooipesTe

d'ella sahiram reproductores para diversos pon-
tos do paiz, accentuando-se por alguns annos o
meélhoramento d'esta industria.

(Contindal. Esteves Pereira.

———

AMOR NA MORTE

Acabou-se afinal o ten tormento,
Mulher a padecer e amar votads,
Pela virtude em anjo transmudada,
E em martyr pelo duro soffrimento,

Sem um pranto sequer, sem um lamento,

Cluando chegou a hera da jornada,
Erguesm a Ideus a alma conformada,

Baixaste a mim ainda o pensamento.

Mais por mim, que por ti, deixar sentias
0 mundo, onde sem tregoa padeceste,
E que 1e foi tiio pobre de alegrias,

Muito, muito te amei; bem o soubeste ;
Bem sei o affecto que por mim nutrias;
Mas a mor prova no morrer me déste,

J. Ramos Coelka.

AMOR EN LA MUERTE

Traduceitn del seneto sscrito en poftsgues por ol Insigoe poota
HL™® Sr. T Ramos Uoelbio

Finalizdse al cabo tu tormento,
Mujér para sulrir v amar creada,
Por la virtud en dngel transformada,
Y en mirtir por el duro sufrimiento.

Sin llanto derramar, sin un lamento,
Quando fué de partir la hora llegada,
El alma 4 Dios alzaste, resignada,
Consagrandome al par un pensamiento.

Mis por mi que por ti dejar sentias
El mundo, en que sin tregua padeciste,
Y do apenas gozaste de alegrias.

Mucho; mucho te amé: lo comprendiste;
El afecto vo sé que me tenias;
Y prueba de él al expirar me diste.

Josd Lamargue de Novoa.

Ao IfL=e fr. D, Jood Lamsrqoe da Hoves, por occasiba de verter
o meg 500480 o AMEE fid maTle

Alma bba, afinada ao som da minha,
Entendeste meus versos, 0 poeta,
Porque, ferido pela mesma setta,

O coraciic co'a pena te definha,

Sem jd ter quem na vida nos sustinha,
Vietimas ambos de fatal planeta,
Inda mal | nos irmana dor secreta,
Que, do'espago atraver, nos avisinha,

INfio, niio foi pelo seu merecimento
Cue em tua lingua esses versos traduziste
Com tamanha justeza & sentimento.

E que na magoa alheia a tun viste ;
Disseram-te o teu proprio pensamento ;
E como echo sonoro os repetiste.

S Kamos Coelhio.
Lishoa, 21 de Setembro de 159,

Coatestacifia I sonato con que me honrd mi queride amige el insigne
peata portugode, Il me Er, 1 Rsmos Cozlho, ‘con motiva de haber
yo {radocids el soye Gtolado: eAmor na martes

Es cierto, caro amigo ¢ &l alma mia
Lanzo al aire un lamento doloroso,
Porque me trajo tu soneto hermoso
Triste recuerdo de funesto dia,

Rauda! de sentimiento, ¢n tu poesia
Juzgué oir, como en eco quejumbroso,
Su voz, su amada voz, y, tembloroso,
Aun -estrechar crei su mano fria.

| Vana ilusion! Jamds la tumba helads
Vuelve su presa al alma atribulada,
Que destallece en perdurable duelo,

Tu y yo, por el dolor, somos ya hermanos :
Oremos, pues, por ellas, cual cristianos,
¥ alcemos juntos la mirada al cielo,

Josd Lamargue de Novoa,
Alqueria del Pilar, 5 Septiembra 1809,

—_—ree
CASCARAZ

Era a Felismina a rapariga mais bonita de toda
i rui. Com suas faces rosidas, sens negros cabel-
los de azeviche, seus olhos de um brilho de velu-
do, sua esbelta cintura moldada pela casaquinha
de casturing em quadrados, era a desesperacio
dos rapazes do sitio, que todos & uma e aposta-
vam em vir esperal-a 4 noite ao pé da fonte, pro-
curando cada qual na mente as phrases mais es-
colhidas cr.:e havia de dirigir lhe em chegando. E
quando ella surgia com a sua cantarinha no bra-
go e se ficava a escutar 0 murmurio da agua que
num correr monotono a ia enchendo a pouco e

ouco, chuviam-lhe em redor os galanteios mais

a5tos que o3 confeitos em dia En noivado, co-
briam-a insistentes as allusbes aMOrosas, provas
de outras tantas paixdes que se ostentavam ousa-
damente no meio da mais completa indifferenca
da gentil rapariga e da inveja mal reprimida das
que se diziam amigas suas.(]:heguvn mesmo a ha-
ver serlas disputas entre elles, que nem sempre
acabavam abem quando ella se accupava mais de-
moradamente de algun.

Mas a todos os galanteios d'aquelles esturdios
ella respondia sempre com a sua alegria commu-
nicativa e franca, propria de quem témna alma a
serenidade do mar em dia de bonanca, harmoni-
sando essas pequenas questinculas a que dava
origem com a zombeteira expressio do seu sor-
rigo,

Todavia entre aquelle ban‘o alegre de préten-
dentes que requestavam a Felismina havia um
sobretudo que @ l'.'ub:ifr‘ﬂwl tio voluptuosamente,

ue a envolvia tio apaixonado no manto ardente

os seus olhares de E}go ... Eella, o ingrata de
coragiio de gélo, talvez que nem sequer attentas-
s¢ nunca no desmesurado d'aguella affeicio sin-
cera, n'aquelle trasbordar de desejos que lhe es-
caldavam o peito!

. Oh! ndo, niio, uma cousa assim nie padia con-
tinuar, pensava em certa noite o Joiio da tia An-
fifhcﬂ lembrando-se que ha bocadito na fonte el-
4 nilo lhe dera mais importancia que a qualquer
dos outros, ou talvez ainda menos, porque o po-
bresito andava j& como que suffocado pela ser
amor ¢ agora limitava-se apenas, logo que a yia
assomar, a devoral-a com a vista encostando-se
silencioso aos marcos da fonte, ouvindo as chala-
¢as dos outros, moendo surdamente o seu ciume.

—Amanha, proseguia elle, huscaria encontral. a
st e dir lhe-hia claramente, francamente, n'uma
verdadeira confissio de simples, todo o segredo
da sua alma. Mais valia que ella o desenganasse
que lhe nfio desse esperanca alguma, sim, porque
tudo isso era Fre}eriw:! dquella mcerteza cruel.

S0 o que elle daria por um beijo dos sens|...
Ei tresvairado, cil.msi louco, figurava-se.lhe estar
véndo aquelles labios sensuaes da rubra car de
cereja,

#
L

. De facto, quando na noite seguinte a Felismina
1a para a fonte, ouviu atraz de 1 uns pitssos apres-
sadoas, passos d'alguem que a seguia ¢ que procu-
ra approximar-se. Voltou-se e reconhecen o Jofa.
Este que de sua casa, quasi fronteira 4 d'ella, es-
tivera esperande a occasifio de a ver sahir, abei-
rou-se-lhe ousadamente e quebrando aque’llu in-
decisio receiosa, contou-lhe esperancado, n'uma
COmMmMOCHo toda tremula, n extensio enctme do
seu soffrer,

E como quer que ella o desdenhasse, impiedo-
s4, de uma forma verdadeiramente cruciante, elle
acrescentou ainda como que para synthetisar to-
da a vislencia da sua paixio;

— Olha, 6 por um beijo dos teus eu dava o mi-
nha vida |

— O qué, eu dar-te um beijo? ! Isso 56 quando
tu voares, sim, & preciso que tenhas azas como 0%
PRSSArOs. ..

. E o0 seu riso nervaso continuava cada vez mais
INCIEIV0, mals sarcasticamente cortante.

O infeliz repudiado ouvindo o que ella dizia
tornou-s¢ subitamente muito triste, porém de-
pois erguendo a fronte aureolada pelo resplendar
de uma resolucio bradou :

— Fallas serja ? |

— Ora essa, muito serio mesmo.
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E emquanta elle se ficava alli como queprega-
do ao chio a ruminar qualquer occulto projecio
afastava-s¢ élla sempre a rir desdéenhosamente,
caminho da fonte onde jid s¢ ouyiam as vozes ar-
gentinns das outras raparigns que escutavam des-
culdosas o murmuric da agua dentro das infusas,

*

Durante perto de um mez poucas vezes se avis-
tou o Joio da fiz Angelica

Elle, gue era d'antes um operario modelo, era
agora frequente faltar d officina, e os companhei-
ros NOs poOuUcos momentos que o viam achavam-
lhe um ar de scismaddr com laivos de philozopho
em cujos olhos passavam por vezes clarbes fugi-
tivos. A Felismina tambem pouco mais o vira: is-
g0 porém. nada a devin incommodar... Nio
ohstante, apesar de todo aquelle desdem que ma-
nifestava, ella chegaya agora bastas vezes d janel-

que foi talvez precisamente o que o fez sobreviver
a tudo aguillo.

O Jofio ¢ hoje um velho que se arrasta pesada-
mente nas suas pobres muletas de pinho. No ros.
to paira-lhe constantemente um veu de melancho-
lia profunda, e todo vestido de preto come sem-
pre andd, dd, ao avistar-se de longe, aidéa de um
avejio sinistro. Por isso os rapazitos, conhecedd-
res da sua historia, que o fez comparar a um gal-
le que saltasse de grande altura, exclamam sem-
pre queé o encontram, n'uma suprema irania pe-
las cegas paixGes dos homens: Cascaraz| Casca-
razl |

Raul Tamagnini,

SOBRE A GRADUACAO DOS THERMOMETROS

. f :
E facto conhecido por todos, que existem tres
especies de praduactes thermometricas: a de

tem a vantagem de supprimir o8 graus negativosa,

Como seria agradavel para os russos, n'um dia
em que a neve cahisse abundantemente e o ther-
mometro marcasse 25° abaixo de zero, se lhe dis-
SESSEMOS que a temperatara era de *.'.455"-:‘{:rl.li[.'m-
dos! Talves fosse um meio de derreter o gelo
d'essas regices, instantaneamente.

E para que supprimir os graus negativos, se
elles nao fazem mal a ninguem, se elles teem
tanto direito & vida como os positivos? Acho
crueldade de mais da parte d'esse mesmo senhor.
D& mais, desde a invencio dos thermometras, te-
mos tido o habito de registar temperaturas abaixo
& acima de zero, ¢ nfio vejo motivo pura as fazer
desapparecer.

8] QU Serla necessario precizar e antes de tudo,
erdy sem duvida, o valor exacto de um griu de ca-
lar.

Reaum e Celsius tendo marcado o zera no mes-
mo ponto, no emtanto as suas escalas differem,
pelo facto de que, um d'elles marca 8c° & tempe-
ratura da agua fervents, e o segundo marda toct.

- Centenario do Descobrimento do Brazil

CRUZADOR «D. CARLOS», QUE CONDUZ O ENVIADO EXTRAORDINARIO DO GOVERNO PORTUGUEZ, A REPUBLICA

Ia olhando furtivamente a
be para qui |, .,

Esta porem permanecia sempre deserta. Mas
uma tarde em que ella se ficara alli mais um pe-
daco a tratar do seu crave, quando olhava jé pela
terceira vez para a casa do visinho, viu de repen-
te ld em cima no telhado d'essa casa, mesmo no
beiral, o Jofio com umas enormes azas de feitio
extranho, sorrindo-lhe 14 de longe, com um ar de
altivo_triumpho, cheio de confianca em si, Ficou
de subito com a respiraciio suspensa, sem bem
acfedltnr no que via, e quando ¢lle seguro do bom
exito ]ulia T empdrczn 5e arrojol no espaco, sol-
tou ella um grande grito, intraduziv i
de ddr, e .::!h[fu Fu]m:grmdc:. b el

J4 nem viv o desgracado, presa de uma paixio
tio cega, victima das suas palavras de louca, es-
migalhar as pernas e os bragos cd em baixo na
calcada!

janella d'elle; quem sa-

W
w -

E quando o desditoso soube ciue,npesur do sen
enorme sacrificio niio poderia alcancar o objecto
d'elle, o beijo ;1rn];q.:|-:;r1a3dﬂ|'r rﬁrquc ella estava
morta, entiio apoderou-se d'elle uma especie de
allucinacfio furiosa, um grande desejo de morte,

DOS ESTADOS UNIDOS DO BRAZIL

Reéaumur que teve outr'ora larga applicaciio, a
centigrada que ¢ hoje a mais usada e a de Fahre-
niteit, de emprego quasi exclusivo dos inglezes.

Ninguem ignora tambem que n'esta ultima o
zero da escala niio coincide com o zero das ou-
tras graduacBes, visto que Fahrenheit procurou
O Seu Zero, mer u]hﬂn:{u o thermometro n'uma
mistura de gelo fundente ¢ sal ammoninco.

Os equivalentes do zero do thermometro de
Fahrenheit, sio de—17%,7 para a escala centigrada
e de — 14°3 para a de Réaumur,

D'aqui se deprehende que o zero ¢ complera-
mente arbitrario, nilo e cingindo a regra nenhu-
ma positiva.

Como conciliar o accordo entre essas escalas ¥

Ch. Moecquery, presidente da Academia das
Sciencins, Artes e Letras de Dijon, lembrou o
processo seguinte :

«Havendo sido demonstrado pela physica a
existencia de um zero absoluto, porque se nhio
toma por base esta temperatura na graduacio
dos thermometros Ps

E accrescenta ainda: :

nSe nos referirmos 4 escala centigrada, sup-
ponde que cada grau corresponde a uma identica
variacio de temperatura, o zero d'esta escala serd
egual a -|- 273 centigrados. Esta nova graduacho

Logo os graus de calor de um sfio maiores do
que os grdus de calor do outro, o que, dd logar
a confusdes. Ninguem, por seu livre arbitrio, pode
dar uma certa extensio aos grdus de calor, por-
que eéstes devem ter o seu valor certe, fixo e inal-
teravel, e nunca sujeito a fluctuacbes consoante
o desejo de cada um.

O griu de calor serd sempre uma quantidade A4
constante & invariavel de calor que o corpo rece-
be; isto ¢ per cada griu de calor a mais, o cor-
po recebe A de calor.

Mas qual ha de ser esse valor ¢ que infeliz-
mente ainda hoje se duvida,

Assim como o metro tem hoje a sua extensfio
certissima e que ninguem contesta, porgue po-
dem apparecer quantos metros quizerem, todos
elles hio de ter 10 decimetros, 100 centimetros &
1:000 millimetros, assim era necessario que todos
os thermometros que se construissem, tivessenr -
s grius perfeitamente da mesma extensio relati-
va e que todos elles fossem eguaes a A, quanti-
dade gque suppozemos ser egual & quantidade de
calor que um corpo reccbe por cada griu,

Se a proposta de M. Mocquery tem em parie
raziio de sér ¢ mostra incontestavelmente o sen
valor, no emtanto, ndo vem corrigir estes defei-
tos, que alids parecem pequenos, e que talvez o



sejam em fracchio de gréu, mas que se podem tor-
nar enormes em grande numero d'elles q
Portanto, e antes de qualquer modificagho, o
rD:lt:} que devia merecer mais a attencio d'aquel-
es que se dedicam a este assumpto, serd natural-
mente o de indicarmos o valor real do grdu de
calor, da quantidade que suppozemos egual a A

9-4-g00,

Antonio Augrusto &' Oliveira Machado.
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Entrando para easa de Domingos e de David
Ghirlandajo, afamados pintores de Florenga, fo-
ram [0es 05 S6US Progressos que #0s 15 ou 16 an-
nos o discipule era superior aos mestres, corri-
gindo-lhes alguns desenhos ! )

Lourenco de Medicis, o Magnifico, surprehen-
dendo-o0 um dia nos jardins de 5. Marcos a ter-
minar uma pintura representando um fauno senil,
disse ao joven artista em ar dé motejo :

w(uizeste fazer um velho e deixaste-lhe todos
0s dentes [»

Miguel Angelo tocado no seu amor proprio por
esta phrase ironica, madificou o seu fauno a tal
ponto que no dia immediato ji nio tinha um
unico dente e mostrava a gengiva cavada,

— — —

Entre os seus trabalhos de esculptura nio deve
esgquecer mencionar o Cupide adormecide, em
Mantua, e o Baccho e Nossa Senhora da Piedade,
em Roma, nio sendo egunlmente licito ignorar
que no numéeros dos seus quadros figaram a Santa
Familia e a Guerra de Pisa, em Florenga,

Nem sempre acolhen benignamente as obras
albeias, pelo que, ¢ minda em virtude da sua sy-
perioridade immensa teve rivaes invejosos que
na impossibilidade de nivelar-se com o merito de
Buoparroti recorriam d intriga como remedio de
vinganga.

A estatua colossal do legislador hebrey, exis-
tente na egreja de 5. Pedro-in-Vincoli, da capital
da ltalia, ¢ uma obra-prima ende apesar do aclime

MIGUEL ANGELO BUONARROTI

w... cujo plocel energico e
severo, orney a capella Siz-
tina com s figuras ansic=
ras dos prophstas do An-
tigo Testamento e com O
quadro terrivel do Joizo Fi:

nls.
ALZOG.

Ludovicoe Bueonarroti, de estirpe nobre, foi o
pae de Miguel, o qual, teve por bergo Capreza,
Proximo de Arezzo, na Toscana.

Vindo 4 luz do mundo em 1475, logo em ver-
;ices annos revelon decidida disposigiio para as ar-

5.

Para poder conseguir dedicar-se ao seu estudo
Com proveito viu-se forcado a vencer as reluctan-
Clas que os prejuizos de familia originavam no
inimo paterno.

PRIMAVERA

Este facto de bastante maravilha assegurou ao
pintor a protecgio proficua de Lourengo que aré
i morte o consideron como filho.

Quandeo, porém, o Magnifico cessou de existir
jb estava formada a reputacio de Miguel Angelo.

Este homem inconfundivel na historia da arte
nio foi apenas um pintor eximio diante de cujas
telas hio de parar admirados todos quantos sou-
berem contemplal-as e aprecial-as, F‘oi tambem um
esculptor distinctissimo & um architecto de tanta
galhardia e eminencia quanto imponente de gran-
diosidade magestosa € a cupula que ¢lle atiron
para os ares em 5, Pedro, de Roma.

Niio se submetten 4 orientacio de qualquer es-
cola, observou a natureza, estudou anatomica-
mente o corpo humano e foi tio absolute nos
seus propositos e &0 indomavel na vontade, que
o papa Julio Il poude affirmar com propriedade ;

«Véde como este Miguel Angelo e terrivel, e
como & impossivel tratar com elle s

_—,

el L

da critica, resiste inabalavel a todos os ciumes
causticos provocando o assombro dos observado-
rés que 14 passam o cunho melancholico e o trago
veneravel, que o propric engenho creador lhe en-
:ﬂm A Imprimir no rosto do seu busto de Moy

Havia comtudo no destino de Miguel Angelo
um trabalho sublime a realisar, o qual, acima de
todos os seus titulos immortaes, justificaria estas
palavras de Henry Beyle (Stend al& volvidos al-
quns seculos depois da sua morte: «L.e génie dans
e genre terrible n'ayant plus reparu sur la terre
depuis la mort de ce grand homme, il ne nous
reste qu'a le copiers.,

Semelhante trabalho, extase profundo das fa-
culdades da alma e visiio delirante dos sentidos
opulenta u capella vaticana de Sixto I'V.

«Conta-se, diz Canti, que, na intengio de ohu-
milhar, Bramante suggerit a Julio l!_g, e Ihe man-
dar pintar a abobada da capella de Sixto IV, pen-
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sando que elle ficaria inferior a Raphael e aos
outros artistas no artificio das pinturas a fresco,
& que elle nfio estava habituado. .

=Depois de se ter debalde escusado, Miguel An-
gelo encerrou-se sem ver pessoa alguma ¢ sem se
confiar de alma viva. sEm vez de mandar fazer as
misturas, as preparacoes crdinarias & as outras
coisas necessarias, refere Varch, moia elle mesmo
até as tintas, niio se Hando nem nos praticos nem
nos aprendizes.s Se niio podia escapar ds distra-
cgbes officiosas que lhe vinha causar Julio [, ora
deixava cahir uma taboa a seus pés, ora cobria-o
de poeira, como se o acaso fosse a unica causa
d'isso, Se o pontifice impaciente lhe perguntavas

vando acabaras esta obra? elle respondia-lhe :
8uﬁnd‘o eu puder, kste trabalho, maravilha de to-
dos e tormento de seus rivaes, foi terminado em
vinte mezes. Esses prophetas e essas sibyllas em
suss novas attitudes, em sua physionomia, na ma-
neira comao estio roupados, revélam a inspiraciio,

a0 encanto do bello rompe através de todas as
difficuldades, e essas pinturas a fresco sio consie
deradas como obra capital do pincel de Miguel
Anpelos,

oi a proposito d'aquella abobada deslumbrante

que o illustre Vinet escréveu este periodo signifi-
cative : «0 genio d'lsrael nio brilba sdmente nas
livros santos, depara-se nos rerriveis prophetas da
capello Sixunae, .

A religido do Christianismo patenteou & mente
de Miguel Angelo os maximos segredos da belleza
ideal nos sonhos do artista, e elle, accedendo ao
convite de Paulo III, poude ainda n'uma pareda
daquelia capella famosa sobrepujar pela luz do
Evangelho tudo quanto tinha feito,

Em oito annos, tragou ali o quadre soberbo do
Juizo findl, :

Nio deve ser olvidada uma anedocta typica,
narrada por varios escriptores, que teve logar com
Jalio 1l relativamente a Buonarrori,

Foi o caso que havendo em certa occasido o
pontifice feito esperar tempo demasiado o insigne
artista n'uma ante-camars, este, en fadado, reti-
rou-se dizendo ao porteiro o seguinte : «Quanda
0 papa perguntar por mim, dir-lhe-heis que fui
para outra partes,

0 celebre vigario de Jesus Christo, teve depois
de empregar os malores esforcos para consepuir
que elle voltasse a Roma.

Por essa epoca, havendo-o incumbido de lhe
fazer a estatua para a cidade de Beolonha, Miguel
Angelo deu 4 hgura um tom de tio severa pre-
senca e susteridade que Julio 1T dirigiu-lhe esta
interrogacfio: «Ella d4 a bengiio ou a maldigio fs

Paulo 111, contiou-lhe em 1546, os trabalhos ar-
chitectonicos da egreja de S, Pedro; e, como su-
prema maravilha no esfor¢o humano, Miguel An-
gelo, na ji provecta edade de 71 annos, acceiton
O encargo, e no seu desempenho se achava quands
i morte o arrebatou em 1263 ou 1564,

A cupula tem o diametro de 120 fés, ¢ aaltura
total do templo a partir do pavimento interior até
40 ultimo ornato da cruz que o remata externa-
mente, mede 424 pés.

Resta-me fallar de Miguel Angelo na litteratura,
Visto :?uu tamhem lhe ligou o séu nome na quali-
dade de cultor das Musis.

Os versos de Vietoria Colonna, viuva de Fer-
nando Francisco d'Avaios, marquez de Pescara,
fallecido em consequencia de ferimentos recobi-
dos na batalha de Pavia como general de Car-
los W, desperiaram a atlenciio e chalaram a alma
do filhe de Ludovico atéao ponto-de escrever-lhe.

Victoria respondeu a Miguel Angelo, & ambos
mantiveram uma correspondencia poenca que se
prolongou durante 22 annos, s6 cessando com a
vida em 1347, d'aquella viuva de tanta dignidade
honesta no lucto irremediavel do seu coraciio
quanto fbra espose virtussa & modelo singular de
affects conjugal,

Miguel Angelo HMOU com veneracio casta e
propria_da rigidez Inconcussa do sen caracter,
1mpossivel de ceder 4 corrupctio.

sle marbre, escreve: Etienne na Historiz da
Litteratura Italiana, tremblait devant Jui ; il (re-
porta-se d poesia) c'est sa main qui tremble er
qui repasse sur le trait qu'ellé a dessind syns pou-
voir I'amener 4 la perfection.s

Quer isto significar, que se Miguel Angelo niio
houvesse irradiado no mundo artistico como sol
de ssplendor divino, teria passade talvez obscuro
como poeta. : Tk £

Mas elle era um genio, & =o genio, direi com
Véron na sua linguarem formosa, ¢ antes de tudo
o poder de crears, )

ou nserir n'este logar, vista a opportunidade,
dois sonetos de valor devidos ao seu estro:

A DIO

«Carico d'anni & di peceati pieno
=E nel mal uso radicato e forte,
« Vicin mi veggio all'una ¢ all'altra morte,
aEin parte il cor nutrisco di veleno,

«N& proprie ho forze ch'al bisogno sieno
alPer cangiar vita, amor, costume e sorte,
«Senza le we divine e chiare scorte
+MNel mio fallace corso e guida e freno.

aila non basta, Signor, che ta ne invogli
«Di ritornar cols 'anima mia,
«Dove per te di nulla fu creata

«Prima che del mortal la privi e spogli,
+Col pentimento ammezzami la via,
«E fia piti certa a te tornar beata,

DANTE

«Dal mondo scese di ciechi abissi, & poj
*Che l'uno e I'altro inferno vide e a Dig
aScorto dal gran pensier vivo salio,
«Ene dig in terra vero lume a noj ;

«Stella d'alte valor coi raggi suoi
»Gli occulti eterni a noi ciechi scoprio,
“E n'ebbe il premio al fin che'l mondo rip
=Dona sovente di pin pregiati eroi.

allj Dxlan:e mal fur 'opre conoscinte,
=E'l bel desio, Ma quel popole ingrato
nChe solo a igiusti manca di salute.

iPor I'{:ss:iﬁ tal | Ch'a simil sorte nato,
«Per I'aspro esilio suo con la virtute
»Darei del mondo il pit felice stato,

Que importa que ndo tivesse na rima o valor
d'um Petrarcha ¢ as proporghes d'um Dante ?

lntelligencia de conc epgio gigantesca, sentimen-
talidade ductil communicando-se 4s consas inani-
madas consoante a sua vontade, feitio especial na
orientagiio inimuavel, enriqueceu de thesouros
preciosos a [ralia da Renascenca, nfio conheceu
rivil que o excedesse no seu seculo, e a sun me-
TOFA dpresenta-se 4s geragdes posteras circum-
dada por aureola de gloria inextinguivel.

Tal ¢ a tracos largos, a resenha biographica de
Migue! Angelo Buonarrori !

D. Francisco de Noronha,
——E
KATIA
row
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== Niio viis entdic a casa d'elle! Porque vais?

—E porque vim eu a tua casa? Tambem niio
52l .. Resal resal diz-me elle. E eu levanto-me
nas trevas da noite e ponho-me a rezar, horas in-
teiras. Muita vez morro de somno, mas o medo
sustem-me acordada, e parece-me entio que uma
tempestadeseamontda contramim, quémeamenca
uma desgraga, que os mios querem matar-me e
que 05 santos e os tnjos ndo querem defender-
me.... e ponho-me outra vez a resar, até que a
imagem de Nossa Senhora olha para mim com
misericordia. Entio vou deitar-me, como morta,
Mas, ds vezes, adermeco no chio, de joelhos dean-
te da imagem, e outras vezes ¢ elle quem me
acorda: chama por mim, faz-me festas, serena-
me, ¢ sinto-me melhor, com mais forcas ao pé
d'elle & j4 sem temer a desgraca. Porque elle tem
o p::rlderl Teem qualquer virtude as suas pala-
vrag

—Mas que desgraga podes temer? Que des-
graca ?

Catharina empallideceu de novo, Ordinov cui-
dou ver um condemnado 4 morte que j4 nfio es-
pera commutacio,

—FEu? Sou uma mulher maldita | Matei uma
alma! Minha mie amaldigoou-me! Fui a desgra-
¢a de minha mae |

Ordinov abracou-a em silencio e ella aconche-
Bou-s5e a elle com um tremor convulso.

— Enterrei-a na terra humida, ! continuou ella
com um calafrio que lhe deram as visdes do irre-
missivel passado. Ha muito que en quero falar.

' Exproasdo ruesa : fol causn da sus merte.

Mas sempre m'a porhibe; pede-me que me cala e
no entanto ¢ elle quem 4s vezes me reanima as
dores, com suas queixas e suas coleras. I o meu
nimigo, ¢ meu algoz. E de noite tudo me relem-
bra, como agora. .. Escuta, eseuta!. .. Ha muito

ue isso aconteceu, ha j& muito! Nem eu sei quan-

0 foi; mas ainda revejo tudo como se fosse hon-
tem, como um sonho d'hontem gue me houves-
S€ apertado o coraciio por toda a noite, As penas
abreviam o tempo... Chega-te mais para mim.

ou contar-te a minha desgraca toda e se pude-
res absolver-me, a mim que uma mie amaldicoou,
¢ tua a minha vida !

Quiz Ordinov interrompel-a, mas Catharina
poz as mios, pedindo-lhe que a escutasse pelo
amor que ella lhe tinha, ¢, dominada por crescente
inquietaciio, poz-se a falar. Foi uma historia sem
nexo, o fluxo e refluxe d'uma alma n'um tempo-
ral. Mas Ordinov tude percebeu, porque vidas e
desgracas tinham confundidas; e em cada palavra
de Catharina via e reconhecia o seu proprio ini-
migo. Pois ndo era aguelle o velho 105 seus s0-
nhos de crianga — Ordinov assim o cuidava — que
tyrannisava aquella pobre alma de rapariga inge-
nua e a profanava com inexgotavel r_naidude T :

—, .,I-Em uma noite como a d’haje, mas mais
tempestuosa. O vento vivava ld nanossa florestal...
Nunca assim o ouvira tio violento, ou seria por-

ue devia essa noite ser a da minha desgraca ¢, , ,
%ﬂbﬂiﬁﬂ das janellas partiu-se um carvalbo. Era
uma arvore esplendida: um pobresinho muito
velho dizia que, quando era pequeno, ji elle era
assim d'aquelle mesmo tamanho & formosura.
N'essa mesma noite... Se me lembral... Lem-
bra-me como se fosse hontem! N'essa mesma
noite os barcos de meu pae se destruiram no rio,
e elle, doente como estava, logo que os pescado-
res o vieram avisar, foi até 4 fabrica, para ver por
seus olhos o desastre. Ficdmos sosinhas minha
miie e eu. Ella estava triste e nfio fazia senfio cho-
rar... Bem sei porqué! Tinha estado deente,
estava muito macilenta ainda e dizia-me que lhe
arranjasse a montalha,.. De repente, era mein
noite, ouvimos bater 4 porta; dou um salto na
cama, minha mie di um grito; olho para ella a
tremer, depois pego na lanterna e vou sdsinha
abrir o0 portio. .. Era elle ! © meu pavor redobra.
sempre elle me puzéra mede, sempre, desde até
onde me chega a lembranga. Ainda entio nio ti-
nha os cabellos brancos; as barbas eram ne;r-ras
como breu: os olhos, dois carvées a arder! E
nem uma so vez até entio olhdra pars mim com
dogura.

— Tua mile estd em casa ? perguntou-me.

— Meu pae ¢ que niio estd, respondi, fechando
o postigo.

— Bem sei... .

E de repente olhou para mim, olhou para mim
d'um modo!. ..

Era a primeira vez que assim olhava... Deiuns
passos, elle ficou-se immaoveal,

— Porque nio vem ?

— Estou pensando.

Estavamos a entrar no quarto,

— Porque me disseste tu que teu pae nio es-
tava em casn, quando 1 perguntei se tua mae ci
estava ?

Mio respondi... Minha mie parecen assustar se
¢ correu para elle : quasi nfio olhava para ella. E
eu tudo notava. Estava molhado. tiritava; o tem-

oral perseguira-o por mais de vinte verstas.!

'onde vinha ? Onde morava? Tante minha mae
o sabia como eu. Havia jd nove semanas que o niio
viamos. .. Tirou fdra o barrete, descalcou as lu-
vas. Mas niio resou em frente da imagem, nio
disse adeus a ninguem e sentou-se ao pé do lume.

Catharina passou a miio pelos alhos, como que-
rendo afastar uma apparigio molesta: mas um
instante depois tornava a erguer a cabeca e con-
tinuou :

— Poz-se a falar com minha mie em lingua
tartara, que eu nio sei. Ordinariamente, quando
elle chegava, mandavam-me emhora; mas, n'essa
noite, minha pul:ln? mii¢ nfio se atreven a dizer
palavea-a sunSrUpnp filha, ¢ ev, eu a quem o es-
pirito immundo Jd ia invadindo a alma, nio sei

ue mi alegria sinto vendo a harrivel perplexi-
gade de minha mie.. Bem percebo que G]Eﬂm para
mim, que de mim falam. Minha mie pde.se a
chorar. De repznte vejo-o puxar pela navalha. ..
E jd niio era a primeira vez: havia jd tempos que
muita vez ameagava minha mfe, Levanto-me, pen-
duro:me no cinto d'elle, procure arrancar-lhe a
navalha: elle runge os dentes, quer em urrafr-me,
bater-me no peito, mas nio consegue livrar-se de
mim. Cuido que chegou a minha ultima hora,
convulsam-se-me os alhos, caio no chiio, mas sem

" Cada vérsta dilo 1:077 metros,
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dar um grite, Vejo-o entio tirar o cinto, arrega-
car a manga ¢, dando-me a navalha ¢ mostrando-
me seu braco nu, diz-me assim: «Fere-me! Of-
fendi-te, vinga-te, mulher orgulhosa, e eu te sali-
darei de rastos's Pego na navalha e atiro-a fdra,
d'olhos baixos e sorrindo sem descerrar os labios.
Depois olho para os olhos tristes de minha mie,
olho para ella com descaro, sem afastar de meus
labios meu sorriso insolente. Minha mie estava
pallida como defunta.
rdinov escutava com attencio a historia in-
coherente. Mas, pouco a pouce, a propria inten-
sidade das lembrancas foi serenando @ rapariga.
Como onda no mar, a angustia presente desfa-
Zla-te na antiga desgraca,
— Tornou a por o barrete sem dizer adeus.
Ulrd vez peguel na Janterna para acompanhal-o
em vez de minha mie, aue, apezar de doente o
queria fazer. Fomos, sem dar palavra, até ao por-
tan. Abro o postigo e afugento os eles, Vejo-o
entdo tirar o chapéo ¢ cumprimentar-me. Tira
depais da algibeira uma caixinha de coiro encar-
nado, abre-a ¢ vejo scintillar uma enorme quan-
tidade de brilhantes: « Tenho aqui perto, disse-me
uma namorada e queria offerecer-lh'os. Mas ¢stu
quem os vaes possuir, minha bella. Adorna com
elles a tua formusura, toma- s, sinda que mais
nio seja do que para pisal-os a teds pés » Peguei
nelles, nfio os pisei a meus pés, Era minha 1déa
nio lhes dar tanta honra. Peguei n'elles por mal-
dade, bem sabendo que destino dar-lhes, €, vol-
tindo para o guarto, pul-os em cima da meza,
diante de minha mie. Ella ficou-se por instantes
silenciosa, como se receasse falar. Depois fez-se
ainda mais pallida e disse-me:
— 0O que ¢ isso, Karia?
— Sfio para ti, minha mie; o mercador € que
05 Trouxe, ¢ o mais nfio sei,
Encheram-se-lhe os olhos de lagrimas, faltou-
& & respiracio. 4
— Niio sfio para mim, Katia, nfio sio para mim,
mi filha, nfio sio para mim!. ..
Lembra me com que amargura ella me falou,
EOM que amargura | 'It‘lu::-d.'l sus alma chorava. Olhei
para ella, relampejou-me a vontade de me deitar
8 Stus pes, mas-o espirito mao novamente de mim
omou posse,
— P'ols bem, disse, se nfio sfio para 1i, sio de-
CETlO parg meu pae. Quando elle voltar, dou-lhe
€ssn caixa ¢ digo-lhe: Vieram ahi uns mercadores
£ £squeceram-se d'isso cd em casa.
E entio minha mie redobrou suas lagrimas,
Pobre mae!
— Eu mesma lhe direi que mercadores cd vie-
Am e gue mercadoria queriam levar... Eu lhe
Ensinarei quem ¢ teu pae, filha sem coracfiol Jd
E?t“ ]‘i‘:- minha filha, és uma serpente... ¢s mal-
a
Guardo silencio, nfio me assomam lagrimas. ..
-l como se tudo em torno @ mim fosse morto
Nesse instante... Voltei para o meu quario ¢
toda i noite estive a ouvir o temporal. E dentro
& mim tambem havia um temporal.
Passam-se entretanto cinco dias. Pela tarde do
quinto dia, chega meu pae, taciturno, minaz. Diz-
nos que cahiu doente 14 fdra. Mas vejo-lhe a mio
embrulhada n'um panno, e adivinho que na es-
trada deve ter encontrado um inimigo e que doenga
€ a d'elle. Adivinho tambem que inimigo foi esse
€ tdo se me explica. Nio fala a minha mie, nio
Pergunta por mim, chama todos os Operarios,
Manda parar os trabalhos na fabrica e que todos
5¢ #promplem para defender a casa... Tudo
8quillo sio midos prenuncios. .. Pomo-nos 4 es-
Pera e vem-se chegando a noite — mais uma noite
de temporal. Abro a janella, choro, sinto o cora=
580 @ arder, Queria fugir do meu quarto, ir-me
para longe, longe, para o cabo do mundo, onde
fMHsCem o relampago e a trovoada ... & agitam-se
com violencia meus peitos de rapariga. De repente,
Jd tarde—tinha-me eu adormentado ou mews pen-
Samentos ¢ que andavam errantes ? — sinto bater
nas vidracas.
— Abre,
& Vejo um homem escalando a janella por meio

uma corda ¢ logo reconheco o ospede inespe-
rado. Abro e deixo-o entrar no meu quartoe, Sem
Urar o barrete, senta-se no banco, offegante, quasi
S8m poder respirar, como homem perseguido,
4ue por muito tempo andou correndo. Afasto-me
& 5em saber porqud, sinto-me empallidecer.

— Teu pae esti em caoza ?

— Estd.

—E 1 mie ?

— Tambem.

— Entiio cala-te e escuta. Ouves?

— Sim,

— 0 quéy

— Assobiarem debaixo da janella,

— Po15 bem, minha bella, queres ver cahir a ca-

bega d'um inimigo? Chama o teu pae e perde a
tua almal obedeco-te. Pepa n'esta corda e, se t'o
pede o coraclio, amarra-me. I boa occasifio para
te vingares.

Quedo-me em silencio.

— Fala.

— Que queres?

— Quero livear-me d'um inimigo, dizer adens,
como ¢ meu dever, 4 minha antiga bem-amada e
i outra, 4 nova, a ti, minha beila, entregar mi-
nh'alma. - !

Puz-me a rir. Nem sei explicar como pude per-
ceber aguella linguagem cynica.

— Deixa-me entio, minha bella, entrar n'essa
CaSH, CUMPrimentar os amos.

Estremeco, batem-me os dentes. Vou, todavia,
abrir a porta, deixo-o entrar na casa e, 50 no li-
miar, puxando por minhas forgas, ¢ que lhe digo:

— Leva os teus brilhantes & niic me dés mais
presentes,

E atirei-lhe com a caixa.

Catharina calou-se para tomar f8lego. Tremia
como. folha. O sangue subira-lhe ao rosto, seus
olhos scintillavam atravez as lagrimas & uma res-
piragio sibilante fazia-lhe arquejar o peito. De-

ois tornou a empallidecer e continuou com voz

aixas tremula, triste, inquieta.

— Entao figuel sdsinha. Parecia-me que o tem-
poral me encérrava por todos os lados. De re-
pente retiniu um grito, depois uma butha de pas-
sos precipitados no pateo e ouvi este clamor:
Fogo na fabrical... Agachei-me a um canto. Toda
a gente abalou. 56 ficdmos em casa eu e minha
mie, ¢ eu sabia que élla estava a expirar. Havia
trez dias que nio se levantava da cama em que
devia morrer. E eu bem o sabia, filha mnldim?...
Um outro grito... por cima do meu quarto. ..
um grito fraquinho como de crianga a sonhar. . .
e depois mars nada. Apago a vela, gela-se-me o
sangue, escondo o rosto nas miaos, faz-me medo
clhar. Um outro clamor mais proximo : os ope-
rarios voltam da fabrica, vejo meua pae que tra-
zem n'uma mica, morto, oigo-os dizer: «Poz um
pé¢ em falso. Cehin da escada no subterraneo
aquecido até ao branco. Quem o empurrou foi o
diabo.. .» Atiro-me para ¢ima da cama e ponho-
me & espera, inteiricada, sem saber quem nem o
que espero (luanio tempo figuel assim? Nio me
lembra. O que sei era que me sentia como baloi-
gada, pesava-me a cabeca; o fumo picava-me os
olhos e sentia-me feliz pensando que dentro em
pouco is morrer. De repente sinto que me erguem

elos hombros, olho (anto guanto m'o deixa o

umo: elle! elle todo queimado, com seu caftan
cheio de cinza!...

— Venho buscar-te, minha bella. Salva-me, pois
tu foste que me perdeste. Por ti perdi minh'alma,

ois como jimais expiar esta maldita noite /...

alvez, se juntos resassemos. . .

E ria-sé esse homem medonho !

— Dize-me como havemos de sahir para evi-
tarmos a gente. ;

Peguei-lhe no brago e encaminhei-o, Passdmos
pelo corredor,—eu tinha as chaves,—abri a porta
d'um quarto ds escuras e mostrei-lhe a janella :
dava para o }ardim. Pegou-me em seus bracos
robustos e saltou comigo da janella abaixo. Fo-
mos de mAos dadas correndo por muito tempo
até gue chegimos a uma floresta espessa e som-
bria. Ahi parou para escutar,

— Veem atraz de nds, Katia, veem atraz de nas,
minha bellal Mas a hora da morte ainda nio
soou. Did-me um beijo, minha bella, pela ventura
e pelo amor eterno !

— Mas por que tens as mios cheias de sangue?

— Cortei as guelas aos teus ciies, minha que-
rida. Ladravam contra o hospede a deshoras. ..
Vamos!

Puzemo-nos outra vez a correr. Na volta d'om
atalho damos com o cavallo de meu pae. Tinha
quebrado as amarras e fugira da cavallarica: nio
estivera para se deixar gqueimar.

— Monta comigo, Katio, é Deus que nos envia
esta ajuda... Nio queres ! Tens medo de mim ?
Olha que nio sou um herege, um impuro ; se
queres, persigno-me. :

E persignou-se. Montei, elle apertou me con-
fra seu peito e en deixei-mé ir, como n'um so-
nho. .. Suandn voltel a mim, estavamos § bejra
d'um rio larguissimo. Descemos. Elle encami-
nhou-s¢ pora entre uns vimes, e vi um barquinho
que elle 14 havia escondido,

— Adeus, disse, adeus, bom cavallo! Procura
um outro dono; os antigos todos te deixam,

Corri para o cavallo de meu pae e beijei-o.
Depois sentdmo-nos no barco, elle pegou nos re-
mos e breve perdemos a praia de vista. Entio
elle levantou os remos ¢ poz-se a olhar para tudo
em volta sobre as aguas.

— Salve! exclamou, Volga, minha mie, meu

formoso rio tempestuoso, fonte inexgotavel a que
bebem todos os filhos de Deus! Minha mie nu-
tritiva! Olhaste pelo que era men durante a mi-
nha ausencia? Estio em bom estado as minhas
mercadorias 2. Olha! rouba-me udo, se queres,
© tempestuoso, 6 insaciavel! mas deixa-me, que
eu possa afagar a minha perols sem préecali..
E tu, dize uma palavra, minha bella, uma 5o pa-
lavral Sol, dd luz ac temporall Luz, dissipa as
trevas da noite]

Falava e ria ao mesmo tempo, para socegar-
me; mas eu niio podia soffver o olhar d'elle. Abra-
sava-me a vergonha. Nic podia falar. Elle perce-
beu-o.

— Seja, disse—sua voz era cheia de tristeza,—
sejal Nada ¢ possivel contra a necessidade. Deus
te perdoe, minha pomba orgulhosa e bella! Mas
¢ possivel que tanto me odeies ? Pois tio repu-
gnante sou eu ja ?

Eu escutava-o e a colera apoderava-se de mim
—mas éra a colera da amor|

— (Jue ecu te odeie ou nio, que te importa 7
Onde achdras uma rapariga tio insen sata, tio
sem vergonha, que te a};:ris.s.c Sl qUAETTO nas Tre-
vas da noite? Vendi-te a minh'alma por um pec-
cado mortal! Meu coragiio enlouqueceu, niio pude
contel-o. Quantas lagrimas prepareil... Mas tu
nio te alegres com a alheia desventura, como
ladriio! Nio te rias d'um coraciio de rapariga l...

Mio grado meu assim falei & desatei a chorar,
Olhou para mim silenciosaments e seu olhar fez.
me estremecer.

— Escuta pois, minha bella | disse-me, & brilha-
vam seus olhos com brilho sobrenatural, Nio sdo
palavras vis que me vais ouvir, Emquanto guize-
res dar-me ventura, serds minha, Mas se deixares
de amar-me, nfio fales, nio gastes palavras inu-
teis. Nada de constrangimentos ! Franze tio s6
tew sobr'olho de zebelina, desvia de mim teu olho
negro, um so gesto do teu dedo minimo e devol-
vo-1€ 0 tew amor ¢ toa querida liberdadesinha
doirada. Mas entio, 6 minha orgulhosa formosu-
ra, hei de morrer |

E senti toda a minha carne sorrir com taes pa-
lavras|

. Uma profunda commogiio interrompen Catha-
rina. Mas jd retomava folege sorrindo a uma nova
lembranga ¢ despunha-se a continuar, quando zeu
olhar encontrou o olhar inflammado de Ordinoy
fito n'ella. Estremeceu, quiz falar, mas o sangue
affluiv-lhe ao rosto. Como tomada de loneura,
deitou-se sobre a almofada. .. Ordinov era preso
d'infinita turbacio. Parecia-lhe que um veneno lhe
requeimava o sangue. Era um soffrer agudo cres-
cendo a cada palavra da historia de Catharing,
Sentia-se presa d'um transporte sem alvo, d'uma
vl paixdo invencivel. Por momentos quereria gri-
tar d rapariga : «Cala-te l» Quereria deitar-se a0s
pes d'eila, supplicar-lhe que lhe desse outra vesz
a dogura de suas dores primeiras, quando ainda
tudo d'ella ignorava, que outra vez lhe desse seus
Primeiros impetos, 1o vagos e puras, suas primei-
ras lagrimas, ha tanto enxutas. J4 suas lagrimas
ndo podiam agora correr, ¢ o sangue innundaya-
Ihe o coraciio; ji nfio percebia o que Catharina
lhe contava ¢ unha medo d'ella. L&'uquclia hora
maldizia o seu amor ; suffocava, nfio era sangue
era chumbo derretido que lhe corria nas veigs, |

— Ahl niio foi essa a minha maior tristeza, dis-
se Catharina reerguende de subito a cabeca nio
foi essa a minha tristeza, nio foil repetiu com
voz mudada, o rosto todo contrahido & os olhas
secos. Nilo foi essa ! nfio foi essa| Mie é uma 56
€ j4 nio a tenho, mas que me importa minha
mie | Que me importa a maldicio de sua ultima
hora eruell Que me importa a minha vida de
outrord, € 0 meu quarto tao conchegado e a mi-
nha liberdade de rapariga | Seducgiio, venjaga que
fiz da minh'alma, o peccado eterno por um ins.
tance de ventura, isso que importa! Nio foi 1550,
niio foi, ainda que fosse a minha perdigiio ! A mi-
nha maior pena, ¢ que me amargura a minha al-
ma, € que sou a escrava encantada da minha ver-
gonha, € que amo o men opprobio, ¢ que me com-
prazo como em ventura, na lembranco da minha
deshonra! Essa é que é a miseria minhal Men
Coracao nao tem forgas nem iras contra o meu
peccado !

Faltou-he a respiraciio, um solugo histerico
apertou-lhe a garganta, um sopro sacudido sec-
cava-lbe os labios, o peito erguin-se ¢ abaixavi-
se profundamente. Uma extranha indignagio in-
flammava-lhe o olhar. Mas n'esse mesmo instante
tal encanto se espalhava pelo seu rosto, cada li-
nha de seus tracos vibrava com tal formosura,
tanta paixio n'elle resplandecia, gue os negros
pensamentos de Ordinov se disfizeram ¢ mais
nio teve do que um desejo: apertar MUito con-
tra o peito o peito d'aquella mulher e deixar o co-
raglio esquecer-se de todo ao pé d'aquelle cora-
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¢, batendo com o mesmo thythmo tempestuo-

so. Encontraram-se seus olhares, ella sorria e el-

le achou-se preso n'uma dupla corrente de fogo.
= Piedade | misericordial suspirouw,

Tremia-lhe a voz Tio perto se achavam um do
outro, que se confundiam os halitos. ;

— Tambem tu me enfeiticaste. Nio sei do teu
desgosto, mas vejo que a minh'alma jd perdeu seq
descanco. .. Teu desgosto esquece-ol ¢ dize-me
o que tu quizeres, ordena para ¢u te obedecer!
Mas vem commigo! Nio me deixes morrer| _

Catharina, sem se mexer, alhava para elle, Quiz
interrompel-o, pegou-lhe na mio, mas nfio Jhe
acudiam palavras. Um sorriso singular appare-
ceu-lhe nos labios lentamente, ¢ dir-se-hia que o
riso quereria despontar sob aquelle sorriso,

(Continug).
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CONSELHEIRO GUILHERMINOG DE BARROS

Foi uma vida toda dedicada ao servico publico,
s¢ pode dizer, a de Guilhermino Augusto de
Barros.

Logo que completou o eurso de direitg,
na universidade de Coimbra, foi nomeado
secretario do poverno civil de Villa Real :
£argo que exerceu durante seis annos, pres-
mndnql:uns servigos aos povos d'aguelle
districto, o que lhe valeu o ser elgito de-
putado pelo circulo de Villa Real,

Foi assim que deu entrada na vida pl-
blica.

Nomeado depois governador civil de Bra.
gangd, deixou este cargo para representar
em cortes o circulo da Regoa. Terminada
a legislatura foi novamente nomeadn go-
vernador eivil de Castello Branco, onde s¢
conservou algum tempo.

Passa depois d'isto uma temporads na
Louzi onde se retirou 4 vida particular, e
entregue a estudos litterarios, escreve o ro-
mance Castello de Monsanto, que merecay
0s elogios de Camille Castello Branco, Qu-
tras producciies suas em prosa e poesia ap-
parecem no Bardo, folha litteraria de Fays-
tino Xavier de Novaes,

No jornal as Novidades encontram-se pro-
ducgdes litterarias de bastante valor, que
Guelhermino de Barros ali publicou sob o
pseudonymo de fgnotos. A Academia Real
das Sciencias concedeu o premio . Luiz
a um poema seu, sob parecer de Pinheiro
Chagas.

Quando Guilhermino de Barros voltoy
4 vida da politica, em 1870 veio exercer o
cargo de governador civil de Lisboa e
em 1877, pela aposentagiio do conselheiro
Eduardo Lessa, de director geral dos cor-

]reics, foi nomeado para este importants
oar.

B0, nos primeiros tempos da sua ge-
rencia introduziu notaveis melhoramentos
nos servicos postaes e telegraphicos.

Em 1878 vae representar i§n rtugal no con-
gresso. postal de Paris, ¢ 0 modo elevado
£omo tratou as questdes que ali se discuti-
ram, sobretudo defendendo os interesses
das colonias portuguezas ¢ mostrando qual
4 sua Importancia, mereceu g consideracio de
10dos 05 membros do congresso. O governo fran-
Cez agraciou-o com a commenda da Legido de

onra,

Foi certamente devido ao modo brilhante com
que Guilhermino de Barros se houve no congres-
50 de Paris, que este escolheu Lishog para séde
da reunifio de 1845,

Effectivamente em 1835 reuniu em Lisboa o
congresso postal, e Guilhermino de' Barros :foi
eleito por acclamacio presidents da assemblén, e
com tanta criterio, intelligencia e rectidfio se hou-
VE, qu merecel os justos elogios de todos os con-
grassistas. :

Durante a sua direccio dos correios, foi por
vezes ag estrangeiro estudar e tratar de assum.
ptos que se prendiam com os nagucias da' sua re-
particio, de modo que muites dos melhoramen-
tos in-:mdumdn:f NOS Servicos postaes e télegra-
phicos, sio devidos d sua iniciativa e dedicaciio,
como jd ficou dito, }

De director geral dos correios, foi transferido
a seu pedido para a direcgiio geral do commercio
e industria, ainda nfio havia muito tempo.

Guilhermino Augusto de Barros, filho de Fran-
cisco Manuel de Barros e de D, Maria Maxima de
Barros nasceu no Peso da Regoa em 1835, Tinha
acarta de conselho e ha dois annos féra elevado

a par do reino. Ainda, na camara alta foi relator
de um projecto de lei referente aos cabos subma-
rinos para os A¢bres e fez um brilhante discurso,
J& muito doente voltou de novo a exercer o
eargo de director geral dos correios, que mal pou-
e desempenhar porque a doe nga o dominau com-
pletamente.

T T

Recebemos e agradecemos :

Bibliographia Indiana. — A constante falta de
ESpAco com que luctamos nfio nos permittiu com.
pletar a resenha de especies bibliographicas im-
pressas na India que démos no nosso numerq 765,
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Eis a indicagio simples de mais algumas d'essas
mteressantes publicaces, que tanto apreco nos
merscém @

Relatorio dos servicos du Fisealisagdo do Cami-
nho de Ferro de Mormugio (relativo ao anno de
1898} pelo engenheivo divector Adriano Abilio de Sd
— Capitao graduado de engenharia — Nova Goa —
Imprensa Nacional, 7899,

Carta organica das instifuigies administrativas
das provincias ultramarinas, annotada por J. A.
lsmael Gracias — Terceiva edigio, consideravelmente
augmentada — Nova ida — Imprensa  Nactonal —
1854,

A Santa Cruz dos Milagres de Géa — Memoria
historica por Coefano Filippe de Albiquerque — Cen-
tenario do. Descobrimento da India — Bastord —
Typographic Rangel — 1599,

Camara agraria ¢ communidade de Embarbacém
— Portaria n.° 899, de 14 de outubro de 1899, co-
déndo o dominio pleno da sua propriedade immobi-
liaria ao Estado.— Nova Goq— Imprensa Nacional

Lyceu Nacional de Nova Goa — Relatorio i

anng lectivo de 1887 a 1898, precedido do discurso
de abertura das awlas — Noea Goa — | mprensa Na-
ciomal — 1898,

Uma mulher galante —por Oscar Leal— Lis-
boa— rguo,

Oscar Leal nfio ¢ para os nossos leitores um
nove que necessite .-t]e apresentaciio. Tem o sen
nome vinculado a nio poucos volumes, alguns
dos quaes tiveram rapida EXIracciio no nosso aca-
nhado meio litterario, o que niio pode deixar de
ser lisongeiro para o aucior, cujas apreciaveis
qualidades de ‘contista estio de ha muito de-
monstradas,

Referindo-se ao presente volume, Oscar Leal
diz-nos no seu prefucio: anfio é uma obra para
eruditos, esta historia de amor verdadsira e i
rlcs que vae correr o mundo, em que faltam mais
rellezas de estylo e coloridoe, do que situaches de
palpitante actualidade, escriptas rapidamente nas
horas que tive livres durante a minha segunda ex-
Cursic ao continente negro.s

E insuspeito o testemunho, mesmo tomands
em conta a modestia do moco e talentoso eseri-
pror. Uma mulher galante é um apreciavel livei-

nho de 190 paginas que se |& sem enfadg,
€ Mesmo com prazer.

aHistoria de amor verdadeira e simples,s
passada no nosso paiz, todas as persen agens
siio nossas conhecidas, e a acgiio decorre
serena, sem inverosimilhanca nem exage-
ros, em harmonia com a declaraciio, feita
pelo auctor, de ser real,

A linguagem accessivel ¢ facil, com-
quanto correcta e elegante, faz que a sua
leitura esteja 2o alcance de todas as com-
prehensdes,

Auguramos-lhe um successo compeénsa-
dor, alids merecido,

Diccionario dos synonimos da lingua por-
tu:P ueza por Henrigiue Brunswick — Emprezn
Editora Francisco Pastor— Rua Aurea 243
— Lashog 15899,

Acha-se completo este util e interessante
diccionario que o conhecido editor lisho-
nense sr. Francisco Pastor acaba de langar
no mercado,

Depois de Roquette e de Lacerda ainda
ninguem se abalancdra a escrever sobre
materia syndnymica. Prestou pois o sr.
Brunswiclt um’ bom servigo ds letras dan-
do-nos n'um volume de mais de 6o paginas
4 duas columnas, um estudo perfeito ¢ ca-
bal de 8:000 syndnymos, ou seja cérea de
21000 SYAGNYmMOS a 'mais que 08 que se en-
coniram nos diccionarios do mesmo genero.

Recomendamos 1o interessante obra aos
estudiosos, que a podem adquirir, elegan-
temente encadernada ém percalina, pelo
preco de 1:400 réis, e encadernada em car=
neira por 1:500 réis, dirigindo oz pedidos
i Empreza Editora Francisco Pastor.

Armazens Grandella & C.*— Exposicio
de {apetes — Lighon:

Contem este catalogo grande copia de
padroes de rapetes e pannos ara decora-
¢io que muito honram a industria nacio-
nal, que a iniciativa d'aquella conhecida
firma tanto tem sabido fazer progredir,
com as fabricas que tem fundado. Entre os

pannos para decoragio de paredes de salas ou
casas de jantar, distingue-se a reproducciio em
tecido de algodiio ponto fixe de um gracioso qua-
dro de Alonso Perez a Caga da boy boleta. Fazem
lembrar os antigos Arraz, Aubuisson, ¢ outras ta-
pecarias tio celébres e tio valiosas,

DESCOSRIMENTO D0 BRAZIL

NARRATIVA DE UM MARINHEIRD
Hidigdo popular
commemorativa do descobrimento do Brazil

Um volume profusamente illustrado com wra-
vuras, de vistas do Brazil, retrato de Pedro Al-
vares Cabral, o map]]:?a da viagem do descobri-
mento ete. com uma linda capa a cores allegorica
ao descobrimento.

Brochado 300 réis, cartonado 400 réis

Pelo correio accresce 20 réis de porte.
Acaba de stir do prélo, Pedidos &

EMPREZA DO «OCCIDENTE?»

Large do Poco Nove — LISIBOA

Reservodos todos os dirsitos de propri-
odade artisticn @ litte rarin,



